
Fecha:15/09/2023 
 
Doctor 
David Sotomonte Mujica 
Mediador 
mediadorpres@gmail.com 
 

SUJETO DEL PROCESO:  SUJETO DEL PROCESO: Merqueo S.A.S. NIT 
900871444- 8 

PROCESO: PROCESO: Procedimiento de Recuperación 
Empresarial - PRES 047 

ASUNTO:  
ASUNTO: VOTO al Acuerdo de Recuperación 
Empresarial  
 
Encontrándome dentro del término previsto por el 
artículo 8 del Decreto Legislativo 560 de 2020, 
mediante este documento manifiesto el sentido del 
voto al Acuerdo de Recuperación Empresarial de 
la sociedad Merqueo S.A.S. con NIT 900.871.444- 
8 que inició con Oficio de 15 de junio de 2023, 
proferido por la Cámara de Comercio de Bogotá. 
 

NOMBRE DEL ACREEDOR:  
 
INVERSIONES KHIMAIRA SAS 
  
IDENTIFICACIÓN DEL ACREEDOR 
(NIT – C.C):  
 
901.354.603-9 
  
NOMBRE DE QUIÉN SUSCRIBE EL 
VOTO:   
CARLOS ARANGO VARÓN  
CALIDAD DE QUIÉN SUSCRIBE EL 
VOTO:     
 
REPRESENTANTE LEGAL  
VOTO POSITIVO 
CON QUITA/ 
DESCUENTO (   ) 

 
NEGATIVO 
(  ) 

VOTO POSITIVO 
SIN QUITA/ SIN 
DESCUENTO ( X ) 

 
Atentamente, 
 
 
 
 
INVERSIONES KHIMAIRA S.A.S. 
NIT: 90.354.601-9 
 
 

Date: 
 
Mr. 
David Sotomonte Mujica 
Mediator 
mediadorpres@gmail.com 
 
DEBTOR: Merqueo S.A.S. NIT 900871444-8 
 
PROCESS: Business Recovery Procedure - PRES 
047 
 
SUBJECT: VOTE on the Business Recovery 
Agreement 
 
Being within the legal term provided for in article 8 
of Legislative Decree 560 of 2020, through this 
document I hereby express the meaning of the vote 
to the Business Recovery Agreement of the company 
Merqueo S.A.S. with NIT 900.871.444-8 that began 
with an Official Letter dated June 15, 2023, issued 
by the Bogotá Chamber of Commerce. 
 

DEBTHOLDER´S NAME:  
 
INVERSIONES KHIMAIRA SAS 
  
DEBT HOLDER TAX ID (NIT – C.C):  
 
 
901.354.603-9 
  
NAME OF PERSON CASTING THE 
VOTE:   
CARLOS ARANGO VARÓN  
AUTHORIY OF PERSON CASTING THE 
VOTE:  
REPRESENTANTE LEGAL 
    
APPROVAL 
WITH 
DISCOUNT (  ) 

 
NON- 
APPROVAL 
(  ) APPROVAL 

WITHOUT 
DISCOUNT (  X ) 

 
Sincerely, 
 
 
 
 
INVERSIONES KHIMAIRA S.A.S. 
NIT: 90.354.601-9 
 
 



Por favor vea a continuación las instrucciones 
de diligenciamiento de este documento.  
 
Instrucciones para el diligenciamiento: 
*En el campo “CALIDAD” diligenciar si actúa 
como representante legal o apoderado del 
acreedor o a título personal.  
 
*En el Campo de VOTO: diligenciar con una X 
“VOTO POSITIVO” si el voto es positivo al 
acuerdo de recuperación presentado o diligenciar 
con una X “VOTO NEGATIVO” si el voto es 
negativo al acuerdo de recuperación presentado. 
 
*El Acreedor debe adjuntar certificado de 
existencia y representación legal (o el documento 
que haga sus veces) actualizado si es persona 
jurídica o adjuntar cédula de ciudadanía si es 
persona natural. 
 
*Si el acreedor es extranjero deberá presentar 
traducción oficial al idioma castellano de los 
documentos, o en versión doble columna el idioma 
castellano y el extranjero. 
 
*Si el representante legal tiene alguna restricción 
en los estatutos para suscribir el voto debe 
presentar acta de autorización de la autoridad 
correspondiente (Asamblea de Accionista, Junta 
Directiva o entidad aplicable) que le otorgue la 
facultad para votar. 
 
*Adjuntar poder especial o general si se obra en 
calidad de apoderado. 
 
*El voto NO DEBE venir con presentación 
personal o autenticación frente a Notario. 
 
 
 

Please find below the filing instructions for this 
document.  
 
Instructions for filing: 
*In the "QUALITY" field, fill in whether you are 
acting as legal representative or proxy of the 
debtholder or acting in your own behalf. 
 
*In the VOTE field: fill in an X "APPROVAL VOTE" 
if the vote is positive for the recovery agreement 
presented or fill in an X "NON-APPROVAL VOTE" 
if the vote is negative for the recovery agreement 
presented. 
 
*The Debtholder must attach an updated certificate 
of incumbency (or the document that replaces it) if it 
is a legal person or attach a citizenship card if it is a 
natural person in order to prove their authority. 
 
 
*If the creditor is non-Colombian, he must present 
an official translation into Spanish of all documents 
attached or include them in a double-column version 
of the Spanish and foreign languages. 
 
*If the legal representative has any restriction in the 
bylaws to subscribe this vote, they must submit an 
authorization certificate from the corresponding 
authority (Shareholder Assembly, Board of Directors 
or applicable entity) that grants them the power to 
vote. 
 
*Please attach special or general power of attorney 
if acting as a proxy. 
 
*The vote MUST NOT have notarization or 
additional process. 
 
 
 

 


